2 A~V HEDPDOREWNCR SN -
R—F 2 REEOHX A bV A co, jesli zauwazysz czyj$ btad...?
T — k a

A il F—~Y2 FAETAF
N—7 v REEDAH] Tomasz Dymowski

A k2 UV U RS AARSEFR
in 4 4

H AR ERE 2 1 fH]

)a. FOULEE b, BUROFERTE ¢ ROREIR B D d RS DARAD A v & — 27 53R

AARANDES A, BESAF, AEANAAREZMEZTZRE, 3TCICELET)H, BZOLLEOFNE I
WO TIERWTL X 90y TRUEE D LTTI D

T AR, AABOLVA T o TEHWTWE L7z, £ 2IZiEEx AARANDBERI RO T, FAITAAGE
THEXEEVE LT, LL, BEEOFIX, EEEELISMLR1o70T, TWhoLlerWER] oMb
Dz Toalehidl o TBFEEELELEZ bz v, E95F] LE-oT0nELE, 28, R THLHE
BERIZ THAGENS EFTTh) LEoT<NE L

ANEEZ DX, BABELE T TIEILY EX8A, HHH, BRAANOBEEN Y FAOKEKY Z1FEL LT
T, FFHEELZ TEEO Y FAZHLTLENE L, TSIZERMANTHVIITZ Y ELIZOTTR, 20
R Clo, BERIIMLEEDLTICEXTWZDOTT, RRFIDP LTV LELLE, b LIANFR—T 2 FATR
STeh, MEITRED ZEATLATL | ~ 32—V v —ZFFATRWN ! ] LRG> TWZTLL 9,

AARNL, BRER—F L FADI TSR TXMESTDLRNOTL X 9 h, REZARICHEIETR L THL
BTIELWOTL X 90 RAUTZO#EM2DIZ, THARME) OfFRE LV, M LELE, L, sk
B9, To LRI TWELT,

EIADVKIE, BARNOKENRTEZOT, ZHUETF vy AR LR, EnThHELE, [ES5LTHARA
IADRRIEZ THMLEDRVD, | THEKEFROLIICEAE L, T, BANI, O AN
BN LTODEINEIDERTWENLE L, BHobEBRbRUE, FiELXTHLIXMESbRWVWATL X
]

IENO#NRELE Lz, 25138, BARANOBERIT, RBMEZ TS bbb, ZO/ENTEE-> T
AAGEZGE L TWDHATRER] LEXTINEOTLL Y, EZnbI %, MBVWZEITICXA G EDRNo T
DTT, REL LWKIEBWTTR, b LI FANZHDORBEHEN [HOBAEIIENESTE ) LXa%E D
FTWEb, FTZEEEZRS L, 52 2 TCAE—FX L TCWa->72TL X 9,

N—=TF FADES A, Bleb b, BHEWSH LTI R0 TIERLS, BARAD X I, ZOANBE %
LTWEMEIDERT, TNEEEL THAILLEITL X I,

Bz T, NAETHEDPOINIA S TRIEADBWEZDL, T SRLRNWT, Thh, ZOANTL2FEFEA T
HATET, 2D, BHESTHRZEEAI L LTNWDIALER, | EZXDHDTT, bLAARNBIDLIIZHE X
. HFOENERBDDZENTENUL, bR —=F 0 FAOAEFRIZL > EE LW DIZRDZETLL I,
KEZICEEBOHESE, AOAE—FIZIIMEVWR TS SAb b LVERAN, bOT ITHAES T

DT, TOBEINIBEEL TN D EENTT,

Podsumowanie(60-70 stéw)

Moje wystapienie oparte jest na doSwiadczeniu pracy w jednej z japonskich restauracji w
Warszawie. Podczas przyjmowania zaméwien w jezyku japonskim, Japonczycy nie zwracali uwagi
na moje bledy jezykowe, wynikajace z niewielkiej znajomosci jezyka oraz manier, jakie obowigzuja,
w restauracjach w Japonii. Poza tym, w przeciwienstwie do Polakéw, nie moéwili émiato o np.
brakach w zaméwieniu lub pomytkach kelnerskich. W zwiazku z tym uwazam, ze Japonczycy
bardziej doceniajg starania innych.







